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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ziemia egipska — przed toba ona! W najlepszej (czg¢sci) tej
dostowny | dostowny ziemi osiedl swego ojca i swoich braci — niech mieszkajg
w ziemi Goszen. A jesli wiesz, ze s3 miedzy nimi
mezcezyzni dzielni, ustandw ich ksigzetami nad dobytkiem,
ktéry nalezy do mnie.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ziemia egipska stoi przed tobg otworem. Osiedl swego ojca
literacki literacki i braci w najlepszej czesci kraju. Mogg zamieszkad
w Goszen. A jesli wiesz, ze s3 migdzy nimi jacys zdolni
ludzie, to ustanow ich zarzadcami takze nad moim
dobytkiem.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ziemia Egiptu jest przed toba. W najlepszym miejscu tej
literacki Biblia Gdanska | ziemi osadz twego ojca i twoich braci, niech mieszkaja
w ziemi Goszen. A jesli wiesz, ze s3 wérdd nich dzielni
ludzie, uczyn ich przetozonymi nad moimi stadami.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ziemia Egipska przed toba jest: w najlepszem miejscu tej
literacki ziemi daj mieszkanie ojcu twemu i braci twojej, niech
mieszkajg w ziemi Gosen; a zrozumieszli, ze sg miedzy
nimi me¢zowie godni, tedy je uczynisz przetozonymi nad
trzodami memi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ziemia Egipska jest przed toba: kaz im mieszkac na
literacki Wujka nalepszym miejscu a daj im te ziemie Gessen. Jesli wiesz,
ze miedzy nimi sg m¢zowie dowcipni, uczyn je
przetozonemi nad dobytki memi.
BT'99 Przektad Biblia Caty kraj egipski stoi przed tobg otworem. W najbardzie;j
literacki Tysigclecia zyznej jego czesci osiedl swego ojca i swych braci; niechaj
wiec zamieszkaja w kraju Goszen. Jesli za$ wiesz, ze sg
wsrod nich ludzie dzielni, uczyn ich zarzadcami mojego
zywego dobytku.
BW Przektad Biblia Ziemia egipska stoi dla ciebie otworem. W najlepsze;j
literacki Warszawska cze$ci kraju daj mieszkanie ojcu swemu i braciom swoim,
niech mieszkaja w krainie Goszen. Jesli zas wiesz, ze s3
mig¢dzy nimi ludzie dzielni, uczyn ich nadzorcami trzod,
ktore do mnie naleza.
EKU'18 | Przektad Biblia Ziemia egipska stoi przed tobg otworem. Niech twoj ojciec
literacki Ekumeniczna i twoi bracia zamieszkaja w najlepszej czesci kraju, niech
zamieszkaja w ziemi Goszen. Jesli za$ wiesz, Ze s3 wsrod
nich dzielni ludzie, ustanow ich nadzorcami trzod, ktére do
mnie naleza.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ziemia egipska rozposciera si¢ przed toba. Niech twoj
literacki ojciec i bracia osiedlg si¢ w najzyzniejszej ziemi, niech
zamieszkaja w ziemi Goszen. A jesli wiesz, ze sg wsrod
nich dzielni ludzie, ustandw ich zarzadcami moich stad”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ziemia egipska jest do twojej dyspozycji. Osadz ojca i braci
literacki

w najlepszym miejscu: niech zamieszkuja w ziemi Goszen.
A jezeli wiesz, ze s3 miedzy nimi dzielni ludzie, ustanéw
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ich nadzorcami nad moja trzoda.

PEC Przektad Tora Pardes ziemia egipska jest przed toba; osadZ swojego ojca i swoich
literacki Lauder braci w najlepszej [czesci] kraju, niech osigdg w ziemi
Goszen, a jesli wiesz, ze sg wsrod nich zdolni ludzie,
wyznacz ich na nadzorcéw moich stad.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit OCbh €THIMeTchka 3eMJIs repesi To0010; OCETH TBOro OaTbhKa
literacki nepeknan YBT | i Teoix Gparis B HairapHimmiii 3emii.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Przed tobg jest ziemia Micraim; usadow twojego ojca
dynamiczny | Gdanska i twych braci na najlepszym miejscu tej ziemi; niech osiada
w ziemi Goszen; a jesli ci wiadomo, ze sg miedzy nimi
dzielni ludzie, to ustanowisz ich nadzorcami mojego bydta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ziemia egipska jest do twojej dyspozycji. Kaz swemu ojcu
dynamiczny | Swiata i swym braciom zamieszka¢ w najlepszej czesci kraju.

Niech zamieszkaja w ziemi Goszen, a jesli ci wiadomo, ze
sg wsrod nich dzielni mezowie, to powierz im nadzor nad
bydtem, nad tym, ktére do mnie nalezy”.
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